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Ajunseri inci o dati langd masa, iar
Robert goli sticla de sampanie in paharele
lor. Apoi 1l invitd pe Colin si ia loc pe
unul dintre fotoliile de piele: in schimb,
el ramase in picioare, astfel incat Colin
trebuia sa stea intr-o pozitie incomoda,
cu lumina candelabrului batandu-i in
ochi, ca sa-1 poatd vedea chipul.

Robert adopta tonul cuiva care-i explica
unui copil ceva evident.

— Tatal meu si tatal sau isi stiau foarte
bine rostul. Erau barbati adevarati, man-
dri de sexul lor. Si femeile le stiau rostul.

Robert isi goli paharul., apoi adauga.:

— Nu era loc de confuzii.

— Femeile ficeau asa cum li se spunea,
zise Robert, mijindu-si ochii din cauza
luminii.

Robert facu un gest usor in directia
lui Colin.

— Acum béarbatili nu mail au incredere
in el insisi, se urdsc pe ei insisi mai mult
decat se urdsc unul pe celdlalt. Femeile
il trateaza ca pe niste copii pentru ¢a nu
sunt in stare si se ia In serios.

Robert se aseza pe bratul fotoliului si-si
ldsd mana pe umdarul lui Colin. Vocea ii
scazu.

— Dar ele ii iubesc pe barbati. Orice
ar spune, femeile iubesc agresivitatea,
taria si puterea la un barbat. E-n firea
lor. Uita-te ce atrase sunt toate femeile
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de barbatii de succes. Dacd n-ar fi asa,
femeile ar protesta la fiecare razboi. In
loc de asta, le place sa-si trimitad barbatii
la lupta. Cei mai mulli pacifisti, cei mai
multi protestatari sunt barbati. 5i, desi
se urasc pentru treaba asta, femeile tan-
jesc sa fie conduse de barbati. E-n firea
lor. Se mint singure. Vorbesc de libertate
si viseaza la captivitate.

In timp ce vorbea, Robert ii masa cu
blandete umarul lui Colin, iar acesta isi
sorbea sampania, cu privirea atintita ina-
inte. Vocea lui Robert capata o inflexiune
declamativd, ca un copil care recita tabla
inmultirii.

— Lumea e cea care modeleazi mintile
oamenilor. Iar barbatii sunt cei care au
modelat lumea. Asa cad mintile femeilor
sunt modelate de barbati. Din frageda
pruncie, lumea pe care o vad e modelata
de barbati. Acum femeile se mint singure
si peste tot domnesc confuzia si neferici-
rea. Ceea ce nu se-ntampla pe vremea
bunicului meu. Toate obiectele de aici imi
amintesc chestia asta.

Colin isi drese vocea.

— Pe vremea bunicului tdu existau si
sufragetele. 5i nu-nieleg ce te deranjeaza.
Béarbatii incad mai conduc lumea.

Robert rase ingaduitor.

— Da, dar o conduc prost. Nu mai au
incredere in ei.
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Mirosul de usturoi si de carne prijita
umplea incaperea. Stomacul lui Colin
scoase un sunet lung si indepirtat, asa
cum se aude o voce la telefon. Se apleca
in fata ca sd scape de mana lui Robert.

— Prin urmare, spuse el ridicaindu-se
In picioare, dsta-i un muzeu dedicat vre-
murilor bune de altadata.

Vocea ii era afabila, dar in ea se ghicea
tensiunea.

Robert se ridica la randul sau. Liniile
geometrice ale chipului sdu devenisera
parca mai pronuntate si avea un zambet
imghetat, fix. Colin se intorsese pentru o
clipa cu spatele ca sa-si puna paharul
gol pe bratul fotoliului si, ciand se rasuci,
Robert ii dadu un pumn in stomac, o
loviturd usoard, relaxata, care ar fi putut
parea trasa in joaca daca nu i-ar fi scos
brusc lui Colin tot aerul din plamani.
Colin se pridbusi pe podea la picioarele
lui Robert, indoit din sale, zvarcolindu-se
si scotand din gat niste sunete ca un fel
de rasete in incercarea de a-si recapala
rasuflarea. Robert puse paharele goale pe
masd. Cand se intoarse, il ajuta pe Colin
sd se ridice in picioare, punandu-l si se
indoaie din sale si sa se indrepte de citeva
ori la rand. In cele din urmai, Colin se
desprinse de Robert si se plimba prin
camera respirind adanc. Apoi scoase o
batista si isi tampona ochii, privind ca
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prin ceatd la Robert care isi aprinsese o
tigard si se indrepta spre usa bucatariei.
Cand ajunse acolo, se rdsuci pe calcaie
si 1l facu cu ochiul lui Colin.

Colin se asezd In coltul camerei sl se
uita la Mary care o ajuta pe Caroline si
punid masa. Mary ii arunca priviri ingri-
jorate. O data chiar a traversat incaperea
si l-a strans de mand. Robert nu si-a
facut aparitia pand cand primul fel nu
fusese pus pe masi. Se schimbase intr-un
costum crem-deschis si isi pusese o cra-
vatd de satin ingustad, neagrd. Mancara
supda clari, friptura, salata verde si paine.
Pe masd erau doud sticle cu vin rosu.
Stateau la unul din capetele mesei mari,
unul langa altul, Caroline si Colin de-o
parte, Robert si Mary, de cealalti. La intre-
bérile lui Robert, Mary povesti despre copiii
el. Fata, in varsti de zece ani, fusese In
sfarsit selectionatd In echipa de fotbal a
scolil si baietil o faultaserd atat de tare,
incat statuse o saptamana intreaga in
pat. Apoi, la urméatorul meci, se tunsese
ca sa scape de toate hartuielile si reusise
chiar sa inscrie un gol. Baiatul, mai
mic cu doi ani si jumatate, ficea o tura
de stadion in mai putin de nouizeci de
secunde. Cand Mary termina de povestit,
Robert, in mod evident plictisit, dadu din
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cap ca peniru sine si isi indreptd atentia
spre mancarea din fata sa.

O lungi tacere se asternu chiar la mij-
locul cinei, intrerupta doar de zgomotul
tacamurilor. Apoi Caroline, agitati, puse
o intrebare complicata despre scoala copii-
lor, ceea ce o obliga pe Mary sa vorbeasca
pe larg despre legislatia recent adoptata
si despre esecul unui proiect de reforma.
S5i, cand i se adresa lui Colin ca pentru
a-i cere sa-i intareasca spusele, el ii dadu
cel mai scurt rdspuns posibil; iar in clipa
in care Robert se apleca peste masa si ii
atinse bratul lui Colin ardatand spre paha-
rul sau aproape gol, acesta se uita in alta
parte, peste capul lui Caroline, spre niste
rafturi pline cu ziare si reviste. Mary se
intrerupse brusc si-si ceru scuze ci vor-
hise atat de mult, dar in vocea ei razbatu
o urma de iritare. Robert i1i zambi si o
apuca de mana. In acelasi timp, o trimise
pe Caroline la bucitarie sa faca o cafea.

Continua si o tind pe Mary de mana
5i 1si intoarse capul pentru a-i zambi si
lui Colin.

— In seara asta am un nou manager
care incepe lucrul la bar.

Isi ridica paharul

— In sédndtatea noului meu manager.

— In sanatatea noului tdu manager,
spuse Mary. Ce s-a intamplat cu fostul
manager?
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Colin isi apucase paharul, dar nu-l
ridicd. Robert il privi insistent si cand
Colin bdu, Robert spuse ca si cum l-ar fi
invatat pe un imbecil bunele maniere:

— In sadnatatea noului manager al lui
Robert.

i umplu paharul lui Colin, apoi se
mmtoarse catre Mary.

— Fostul manager era batran si acum
mai are si probleme cu politia. Noul mana-
ger...

Robert isi tuguie buzele si, aruncan-
du-i o privire iute lui Colin, isi impreuna
degetul mare si ardtatorul pentru a forma
umn cerc:

— ...stie sa se descurce. Stie cand sa
actioneze. Nu-i lasia pe cameni sa profite
de el.

O clipa, Colin ii sustinu privirea lui
Robert.

— Pare exact omul care-ti trebuie, spuse
Mary politicoasa.

Robert aproba din cap si i zambi tri-
umfitor,

— Exact omul care-mi trebuie, zise,
gi-i dadu drumul maéainii.

Cand Caroline se intoarse cu cafeaua,
il gasi pe Colin tolanit intr-un sezlong,
in timp ce Robert si Mary stiteau de
vorba la masa. Ii dadu ceasca lui Colin
si, scuturatd de un fior si sprijinindu-se
de genunchiul lui, se asezd alaturi. it
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Aflafi Tn vacania intr-o posibild Venetie, Mary si
Colin, protagonistii romanului Mingdieri strdine,
devin din ce in ce mai plictisiti unul de celilalt,
pierduti pe vechile si intortocheatele stradute ale
orasului. Tntr-o noapte, il intdlnesc pe Robert, un
strdin enigmatic, insistent, exagerat de amabil. Tncetul
cu incetul, Mary si Colin devin prizonierii fanteziilor
violente si ai obsesiilor acestuia.

Mdngdieri strdine a fost ecranizatin 1990 de regizorul
Paul 5chrader, cu Christopher Walken, Rupert
Everett, Matasha Richardson si Helen Mirren in ro-
lurile principale.
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